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TARYBOS SPRENDIMAS
2002 m. gruodzio 19 d.
dél2000 m. birZelio 23 d. Kotonu pasirasyto Afrikos, Kariby jiiros ir Ramiojo vandenyno valstybiy grupés
ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy partnerystés susitarimo sudarymo

(2003/159/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
310 straipsni, kartu su 300 straipsnio 2 dalies pirmosios pastrai-
pos antruoju sakiniu ir 300 straipsnio 3 dalies antraja pastraipa,

atsizvelgdama j Komisijos pasitlyma (1),
atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima (?),
kadangi:

(1)  Vadovaudamasi 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasirasyto
Afrikos, Kariby joros ir Ramiojo vandenyno
valstybiy grupés ir Europos bendrijos bei jos valstybiy
nariy partnerystés susitarimo (toliau — Partnerystés
susitarimas) (3) 96 straipsniu Salis, mananti, kad kita Salis
nevykdo savo jsipareigojimy, susijusiy su vienu i§ esminiy
9 straipsnyje numatyty elementy, gali pakviesti kita Salj
konsultuotis ir tam tikromis aplinkybémis imtis atitinkamy
priemoniy, taip pat prireikus i3 dalies arba visiskai sustab-
dyti Partnerystés susitarimo taikyma atitinkamai Saliai.

(2)  Vadovaudamasi Partnerystés susitarimo 97 straipsniu Salis,
kuri mano, kad susidiiré su rimtu korupcijos atveju, gali
pakviesti kitg Salj konsultuotis ir esant tam tikroms
aplinkybéms imtis atitinkamy priemoniy, taip pat prirei-
kus i3 dalies ar visiskai sustabdyti Partnerystés susitarimo
taikyma atitinkamai Saliai.

(3)  Nusprendus imtis Partnerystés susitarimo 96 ar 97 straips-
niuose numatyty atitinkamy priemoniy, turi bati priimta
tam tinkama tvarka.

(4)  Bendrijos pozicija dél praSymy leisti nukrypti nuo pro-
dukty kilmeés taisykliy, nustatyty AKR ir EB partnerystés
susitarimo 1 protokole, suformuluoja Komisija, vadovau-
damasi Tarybos sprendimo 2000/399/EB (*) nuostatomis.

OL C 240 E, 2001 8 28, p. 5.
() 2002 m. sausio 17 d. pritarimas (dar nepaskelbtas Oficialiajame lei-
dinyje).
OLL 317,200012 15, p. 3.
(*) OLL 151, 2000 6 24, p. 16.
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(5)  Partnerystés susitarimas turi bati patvirtintas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Komisijos vardu patvirtinamas 2000 m. birZelio 23 d. Kotonu
pasirasytas Afrikos, Kariby jiros ir Ramiojo vandenyno valstybiy
grupés ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy partnerystés
susitarimas kartu su prie jo pridedamais priedais ir protokolais ir
Bendrijos vienasaliskomis ar bendromis su kitomis Salimis
deklaracijomis, pridedamomis prie Baigiamojo akto.

Partnerystés susitarimo, priedy, protokoly ir Baigiamojo akto
tekstai pridedami prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliota (-us)
Bendrijos vardu deponuoti patvirtinimo dokumentus, kaip to
reikalauja Partnerystés susitarimo 93 straipsnio 2 dalis.

3 straipsnis

1. Kai Komisijos ar valstybés narés iniciatyva Taryba nusprendzia,
kad AKR valstybé nevykdo isipareigojimo, susijusio su vienu i§
esminiy Partnerystés susitarimo 9 straipsnyje numatyty elementy,
arba kad buvo susidurta su rimtu korupcijos atveju, atitinkama
AKR valstybé, jeigu tai ne ypatingos svarbos atvejis, kviec¢iama
konsultuotis vadovaujantis Partnerystés susitarimo 96 ir
97 straipsniais.

Taryba priima sprendimus kvalifikuota balsy dauguma.

Konsultacijose Bendrijai atstovauja Tarybos ir Komisijos pirmi-
ninkai.
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2. Jeigu praéjus 96 ir 97 straipsniuose numatytam konsultacijy
laikui, nepaisant visy pastangy, nerandamas joks sprendimas arba
jeigu susiduriama su ypatingos svarbos atveju ar atsisakoma kon-
sultuotis, vadovaudamasi tais straipsniais ir gavusi Komisijos
pasitlyma, Taryba gali kvalifikuota balsy dauguma nuspresti imtis
atitinkamy priemoniy, taip pat ir dalinio Susitarimo taikymo
sustabdymo.

Sprendimg visiskai sustabdyti Partnerystés susitarimo taikyma ati-
tinkamai AKR valstybei Taryba turi priimti vienbalsiai.

Sios priemonés galioja tol, kol Taryba jvykdo pirmojoje pastrai-
poje numatytas procediras, kad priimty sprendimg, i§ dalies
pakeiciant] ar atSaukiantj pirmiau priimtas priemones, arba, kai tai
tinka, sprendime numatyta laikotarpj.

Tam tikslui Taryba nuolat, bent kas $esis ménesius tikrina pirmiau
minétas priemones.

Tarybos pirmininkas pranesa apie tokiu badu priimtas priemo-
nes atitinkamai AKR valstybei ir Ministry tarybai pries joms isi-
galiojant.

Tarybos sprendimas paskelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje. Kai priemonés priimamos nedelsiant, pranesimas apie jas
i$siunciamas AKT valstybei ir Ministry tarybai kartu su kvietimu
pradéti konsultacijas.

3. Europos Parlamentas nedelsiant ir i§samiai informuojamas
apie bet kokj sprendima, priimta vadovaujantis 1 ir 2 dalimis.

4 straipsnis

Sis sprendimas paskelbiamas FEuropos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2002 m. gruodzio 19 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

L. ESPERSEN



